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J.J. Abrams, pirueta literaria
y libro objeto

El creador de la serie
‘Perdidos’ y su
colaborador Doug Dorst
elaboran una novela de
misterio que ala vez es
un volumen exquisito

y lleno de sorpresas

MAURICIO BACH

Los dos autores de S. El barco de Teseo
parecen haber inventado —o reinventa-
do, porque a estas alturas ya nada es del
todo nuevo- el libro analdgico interac-
tivo. Se reparten las tareas del siguiente
modo: el cineasta y geniecillo de las pi-
ruetas narrativas J.J. Abrams —creador
de Lost— haconcebido laideay el nove-
lista Doug Dorst la ha escrito. Para que
se hagan una idea cabal de la propuesta
procedo adescribirla con cierto detalle:
el lector se topard con una caja o funda
negraselladaen laque figuraun sucinto
titulo:S. Ensu interior contiene unano-
vela titulada El barco de Teseo. El volu-
men presenta un aspecto avejentado.
Parece un ejemplar muy manoseado y
no tardamos en descubrir que tiene es-
tampado el sello de una biblioteca.

La fecha de impresion que aparece
en el ejemplar es 1949, editado en Nue-
va York. Al hojearlo vemos que estd re-
pleto de subrayados y comentarios ma-
nuscritos a varias tintas en los marg-
enes. Y entre sus pdginas van
apareciendoencartados diversos docu-
mentos: postales, cartas, viejas fotos, re-
cortes de periddico, una servilleta de
papel conun mapa...

Elautor de lanovela esel enigmatico
V. M. Straka, un escritor de best sellers
que siempre ocultd su verdadera iden-
tidad y del que se sospechaban veleida-
des revolucionarias y acaso terroristas
(Abrams se inspira de forma diafana en
B. Traven, el misterioso autor de EI te-
soro de Sierra Madre). Sobre el escurri-
dizo Straka nos da algunas pistas en el
prologo el no menos enigmitico tra-

La barita
magicade
un creador
polifacético

Aparecid en el mundo audiovi-
sual con aires de wunderkind,
una suerte de heredero de Spiel-
berg. Y si este forj6 su aurade rey
midas con Tiburdn, J.J. Abrams
(Nueva York, 1966) hizo lo pro-
pio con la televisiva Lost (Perdi-
dos). Una serie que marcé época
—parabien y para mal-, demos-
trando hasta qué punto se podia
jugar con las costuras narrativas
ylas expectativas de los especta-
dores, pero también lo dificil que
eradespués cerrar tantas cabrio-
las de un modo solvente y cohe-
rente. Fund6 la productora Bad
Roboty salto al cine aplicando
su barita mégica para revitalizar
franquicias: dirigié Misidn impo-
sible 3y fue productor de las dos
siguientes entregas; se puso tras
la camaraen Star trek del 2009 y
su continuacion Star trek: En la
oscuridad, y sigui6 después vin-
culado como productor; acome-
ti6 la inagotable y agotadora saga
galicticade Lucas dirigiendo los
episodios VIL y IX, mientras que
en el VIII ejercia de productor,
faceta desde la que también
lanzo otra franquicia: Clover-
field. Tal vez su pelicula més
personal seala muy spilbergiana
Super 8. Ahora Abrams, que se
mueve como pezen el aguaen
los géneros, retorciéndolos y
reinventandolos, ha decidido
poner su imaginacion al servicio
delaliteratura. M.B.

ductor del texto, F.X. Caldeira. Cuenta
queestuvoapuntode conocerloen per-
sonaenunhotelde La Habanaenel que
lo habia citado, pero el encuentro se
truncé porque vio como se lo llevaban
secuestrado en un camién. El protago-
nista de la novela —la iltima que escri-
bi6 Straka- se llama S. (sacaso sera él
mismo?) y también losecuestran. Ensu
caso, lo meten en un barco con una in-
quietante tripulacion y se ve arrastrado
aunaaventura brumosay llenadearca-
nos y posibles interpretaciones simbé-
licas. El titulo del libro parece evidente
quequiereremitirnosalallamada para-
doja metafisica del barco de Teseo que,
seguin cuenta Plutarco en sus Vidas pa-
ralelas, obsesiond a diversos fildsofos y
versa sobre la permanenciay el cambio.

Sobre los misterios que envuelven a
la novela y a su autor reflexiona el tra-
ductor en diversas notas al pie. Perono
es el tinico, porque en los margenes de

El cineasta J.J. Abrams
(derecha) y el novelista
Doug Dorst

COmo pirueta, el volumen

una pagina tras otra dos lectores enta-
blan una conversacion a base de anota-
ciones manuscritas cruzadas. El se lla-
ma Eric y es un graduado universitario
obsesionado con Straka; ella se llama
Jen y es una estudiante que le sigue el
juego. Ambos tratan de desentrafiar los
enigmas que del libro y de la personali-
dad del escritor con ayuda de los mate-
riales encartados entre las hojas del vo-
lumen, mientras vamos viendo cémo la
relacién entre ambos se va haciendo
mas intima.

Una novela y un novelista interpre-
tados por un supuesto traductor (zaca-
so pudiera ser el mismo autor?) y por
dos lectores que se comunican dejan-
dose mensajes en los margenes. Esta
idea de mufiecas rusas, de voces cruza-
das, esti también en Fortunade Hernin
Diaz, que resefié en estas paginas hace
unos meses, y la usé también A.S. Byatt
en Posesién y Harold Pinter en su bri-
llante gui6n para la adaptacion al cine
de Lamugjer del teniente francés de John
Fowles, y Borges en varios de sus cuen-
tos... Pero aqui se va un paso mas alla,
porque el propio libro como objeto fisi-
co pasa a formar parte del juego litera-
rio propuesto.

Creo que el malabarismo habria he-
cho las delicias de Umberto Eco. ;Pero
cual es el resultado final? Hay que valo-
rarloatresniveles. Porunlado tenemos
el libro como objeto y aqui hay que
aplaudir sin reservas. La edicion es es-
pectacular, no recuerdo haber visto al-
go tan exquisito y lleno de sorpresas
desdelos gloriosos niimeros de la revis-
ta Poesia que dirigia Gonzalo Armeroy
disefaba Diego Lara. En cuantoalalec-
tura, hay un par de peros: laenrevesada
trama tiene algunos altibajos y sobre to-
do la propuesta resulta endiablada-
mente ardua de leer, porque el lector
tiene que intentar no perder el hilode la
narracion, sin dejar de atender ala con-
versacion escrita en los mérgenes entre
los dos lectores. Muy comodo no es. Y
por tltimo: como juego literario, como
pirueta, es sin duda ingeniosisimo. ;Es-
tamos ante un Lost literario? /
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